Dual Microphone Mirror Wiring Kit

NOTE: ORDER MIRROR SEPARATELY. SEE SERVICE MANUAL FOR PROPER MIRROR INSTALLATION.
NOTA: ORDENE EL ESPEJO POR SEPARADO. CONSULTE EN EL MANUAL DE SERVICIO LA INSTALACION CORRECTA DEL ESPEJO.

REMARQUE : COMMANDEZ LE MIROIR SEPAREMENT. POUR LA METHODE D’INSTALLATION ADEQUATE, REFEREZ-VOUS AU MANUEL D’ATELIER.

ACHTUNG: DEN SPIEGEL SEPARAT BESTELLEN. FUR HINWEISE ZUR INSTLLATION DES SPIEGELS LESEN SIE DIE WARTUNGSANEITUNG.
MUOPPRR. NOTA: ORDINARE IL RETROVISORE INTERNO A PARTE. CONSULTARE IL MANUALE DI ASSISTENZA PER L'INSTALLAZIONE CORRETTA DEL RETROVISORE INTERNO.

82211868 7 PIN MATING
WITH BUS

16 PIN 10 WAY
MIRROR RADIO

82211666

16 PIN

16 PIN MATING MIRROR

WITH BUS

NOTE: LHD SHOWN, FOR BUX (INTERNATIONAL) RHD VEHICLE PERFORM INSTALLATION IN OPPOSITE MANNER.

NOTA: SE MUESTRA CON EL VOLANTE EN EL LADO IZQUIERDO, PARA LOS VEHICULOS BUX (INTERNACIONALES) CON VOLANTE
EN EL LADO DERECHO, REALICE LA INSTALACION DE MANERA OPUESTA.

REMARQUE : ENSEMBLE POUR CONDUITE A DROITE MONTRE, POUR VEHICULE BUX (INTERNATIONAL) A CONDUITE A GAUCHE,
EFFECTUEZ L'INSTALLATION A L’INVERSE.

ACHTUNG: ABBILDUNG ZEIGT LINKSSTEUERUNG, FUR BUX (INTERNATIONAL) FAHRZEUGE MIT RECHTSSTEUERUNG FUHREN
SIE DIE INSTALLATION SPIEGELVERKEHRT AUS.

NOTA: E MOSTRATO UN VEICOLO CON GUIDA A SINISTRA, PER IL BUX DI UN VEICOLO CON GUIDA A DESTRA (INTERNAZIONALE),
ESEGUIRE L'INSTALLAZIONE IN MANIERA OPPOSTA
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INSTALLATION OPTIONS OVERVIEW

82211868 MANUAL MIRROR REPLACEMENT - WIRE KIT oTE OO WROR SEATTELY
For vehicle equipped with a Manual Mirror, replace with a Dual Microphone NOTA: ORDENE EL ESPEJO POR
Mirror, and use “A” and “C” wire harness. SEPARADO

REMARQUE : COMMANDEZ LE MIROIR
SEPAREMENT

ACHTUNG: DEN SPIEGEL SEPARAT
BESTELLEN

NOTA: ORDINARE IL RETROVISORE
INTERNO A PARTE

82211868 AUTO DIM MIRROR REPLACEMENT - WIRE KIT NPT ———————

For vehicle equipped with a Auto Dim mirror, replace it with a Dual gggﬁRgggENE EL ESPEJO POR
Microphone Mirror, and use “A” wire harness. REMARQUE : COMMANDEZ LE MIROIR
SEPAREMENT
#@f m VEHICLE BUS ACHTUNG: DEN SPIEGEL SEPARAT
7 PIN BESTELLEN

NOTA: ORDINARE IL RETROVISORE
INTERNO A PARTE

N/

82211666 DUAL MICROPHONE - WIRE KIT

For vehicle equipped with a dual microphone mirror,
use “B” wire harness. VEHICLE MIRROR

ESPE&O DEL VEHié.)ULO
MIRROIR DU VEHICULE
#( VEHI$IF',IENBUS FAHRZEUGSPIEGEL
‘ RETROVISORE INTERNO PER VEICOLI

STARSCAN

« TE

NOTE: 10way and 22way connectors must be disconnected from external HFM/UConnect module after installing the MyGig navigation radio.
UConnect module does not work with MyGig navigation radio. MyGig NAV radio has built-in HFM.
UCI /iPod feature will not operate after installing MyGig navigation radio.
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IMPORTANT NOTES - NOTAS IMPORTANTES - REMARQUES IMPORTANTES -

WICHTIGE INFORMATIONEN - OSSERVAZIONI IMPORTANTI
82211868 MANUAL MIRROR REPLACEMENT - WIRE KIT 4( m

For vehicle equipped with a Manual Mirror, replace with a Dual Microphone Mirror, and use “A” and “C” wire harness.

82211868 SUSTITUCION DE ESPEJO MANUAL - KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con Espejo Manual, sustituya con un Espejo de Doble Micréfono y utilice el arnés de cables “A” y “C”.

82211868 JEU DE CABLE DE REMPLACEMENT POUR MIROIR MANUEL

Pour véhicules munis d’un miroir manuel, remplacez par un miroir a microphone double et utilisez les faisceaux de cables « A » et « C ».

82211868 ERSATZSPIEGEL; MANUELL - - KABELSATZ

Fiir Fahrzeuge mit manuellem Spiegel ersetzen Sie den Spiegel mit einem Doppelmikrofonspiegel und verwenden Sie Kabelsitze “A” und “C”.

82211868 SOSTITUZIONE RETROVISORE INTERNO MANUALE - KIT CABLAGGIO

Per i veicoli equipaggiati con retrovisore interno manuale, sostituire quest'ultimo con il retrovisore interno a doppio microfono, e usare
il cablaggio con i cavetti "A" e "B".

82211868 SUSTITUCION DE ESPEJO MANUAL - KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con Espejo Manual, sustituya con un Espejo de Doble Micréfono y utilice el arnés de cables “A” y “C”.

82211868 AUTO DIM MIRROR REPLACEMENT - WIRE KIT #( m

For vehicle equipped with a Auto Dim mirror, replace it with a Dual Microphone Mirror, and use “A” wire harness.

82211868 SUSTITUCION DE ESPEJO DE REGULACION AUTOMATICA DE ATENUACION
— KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con Espejo de Regulaciéon Automatica de Atenuacion, sustituya con un Espejo de Doble Micréfono y utilice
el arnés de cables “A”.

82211868 JEU DE CABLE DE REMPLACEMENT POUR MIROIR AUTOMATIQUE

Pour véhicules munis d’un miroir automatique, remplacez par un miroir a microphone double et utilisez le faisceau de cables « A ».

82211868 ERSATZSPIEGEL MIT AUTOMATISCHER HELLIGKEITSREGULIERUNG - KABELSATZ

Fiir Fahrzeuge mit einem automatisch regulierten Spiegel ersetzen Sie den Spiegel mit einem Doppelmikrofonspiegel und verwenden
Sie Kabelsatz “A”.

82211868 SOSTITUZIONE RETROVISORE INTERNO ELETTROCROMATICO - KIT
CABLAGGIO

Per i veicoli equipaggiati con retrovisore interno elettrocromatico, sostituire quest'ultimo con il retrovisore interno a doppio microfono,
e usare il cablaggio con il cavetto "A".

82211868 SUSTITUCION DE ESPEJO DE REGULACION AUTOMATICA DE ATENUACION
— KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con Espejo de Regulaciéon Automatica de Atenuacion, sustituya con un Espejo de Doble Micréfono y utilice
el arnés de cables “A”.

82211666 DUAL MICROPHONE - WIRE KIT
For vehicle equipped with a dual microphone mirror, use “B” wire harness. « m

82211666 DOBLE MICROFONO - KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con espejo de doble micréfono, utilice el arnés de cables “B”.

82211666 JEU DE CABLE POUR MICROPHONE DOUBLE

Pour véhicules munis d’un miroir a double microphone, utilisez le faisceau de cables « B ».

82211666 DOPPELMIKROFON - KABELSATZ

Fiir Fahrzeuge mit Doppelmikrofonspiegel verwenden Sie Kabelsatz ,,B“.

82211666 DOPPIO MICROFONO - KIT CABLAGGIO

Per i veicolo equipaggiati con retrovisore interno a doppio microfono, usare il cablaggio con il cavetto "B".

82211666 DOBLE MICROFONO - KIT DE CABLES

Si el vehiculo esta dotado con espejo de doble micréfono, utilice el arnés de cables “B”.

NOTE: 10way and 22way connectors must be disconnected from external HFM/UConnect module after STARSCAN
installing the MyGig navigation radio. UConnect module does not work with MyGig navigation radio. MyGig
NAV radio has built-in HFM. UCI /iPod feature will not operate after installing MyGig navigation radio. _#( pg 28 & 29

NOTA: Deben desconectarse los conectores de 10 vias y de 22 vias del moédulo HFM/UConnect después de
instalar la radio navegacion MyGig. El médulo UConnect no funciona con la radio navegacion MyGig. La radio navegacion MyGig tiene
un HFM integrado. Las funciones UCI /iPod no funcionaran después de instalar la radio navegacion MyGig.

REMARQUE: Aprés le raccordement du poste de navigation MyGig, vous devrez débrancher les connecteurs a 10 et a 12 voies du module externe
HFM/Uconnect. Le module UConnect et le poste de navigation MyGig ne fonctionnent pas ensemble. Le poste MyGig Nav a son propre
HFM intégré. Apres l'installation du poste de navigation MyGig, I'option iPod de I'UCI ne fonctionnera plus.

ACHTUNG: 10polige und 22polige Stecker miissen nach der Installation des MyGig Navigationsradios vom externen HFM/UConnect Modul
entfernt werden. Das UConnect Modul ist mit dem MyGig Navigationsradio nicht kompatibel. MyGig NAV verfligt serienmafig tiber HFM.
Die UCI /iPod-Funktion ist nach der Installation des MyGig Navigationsradios nicht mehr méglich.

NOTA: Dopo l'installazione dell'autoradio-navigatore MyGig, scollegare i connettori a 10 e 22 vie dal modulo HFM/UConnect esterno.
Il modulo UConnect non & compatibile con I'autoradio-navigatore MyGig. L'autoradio MyGig NAV ¢ dotata di HFM integrato.
Dopo l'installazione dell'autoradio-navigatore MyGig, la funzione UCI/iPod verra disattivata.
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COMMON INSTALLATION STEPS 82211 868- MANUAL MIRROR

NOTE: ORDER MIRROR SEPARATELY
NOTA: ORDENE EL ESPEJO POR
SEPARADO

REMARQUE : COMMANDEZ LE MIROIR
SEPAREMENT

ACHTUNG: DEN SPIEGEL SEPARAT
BESTELLEN

NOTA: ORDINARE IL RETROVISORE
INTERNO A PARTE

NOTE: SOME RADIOS WILL HAVE AN EXISTING 10-WAY CONNECTOR.
PLEASE REMOVE AND PLUG IN KIT HARNESS 10-WAY CONNECTOR.

NOTA: ALGUNOS RADIOS PUEDEN TENER UN CONECTOR DE 10 VIAS. FAVOR
DE DESMONTARLO Y CONECTARLO AL CONECTOR DE 10 VIAS DEL ARNES
DEL KIT.

REMARQUE : CERTAINES RADIOS AURONT UN CONNECTEUR A 10 VOIES.
VEUILLEZ LE DEBRANCHER ET BRANCHER LE CONNECTEUR A 10 VOIES
DU FAISCEAU DE CABLES.

ACHTUNG: EINIGE RADIOS VERFUGEN UBER EINEN 10-POLIGEN STECKER.
BITTE ENTFERNEN UND DEN 10_POLIGEN STECKER DES
INSTALLATIONSSATZES VERWENDEN.

NOTA: ALCUNE AUTORADIO SONO GIA DOTATE DI UN CONNETTORE A 10
VIE. SCOLLEGARE QUEST'ULTIMO E INSERIRE IL CONNETTORE A 10 VIE DEL
CABLAGGIO FORNITO CON ILKIT.
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COMMON INSTALLATION STEPS 82211 868- MANUAL MIRROR
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COMMON INSTALLATION STEPS 8221186 8 AUTO DIM

VEHICLE N

NOTE: ORDER MIRROR SEPARATELY
NOTA: ORDENE EL ESPEJO POR
SEPARADO

REMARQUE : COMMANDEZ LE MIROIR
SEPAREMENT

ACHTUNG: DEN SPIEGEL SEPARAT
BESTELLEN

NOTA: ORDINARE IL RETROVISORE
INTERNO A PARTE

4X

VEHICLE
7 PIN

NOTE: SOME RADIOS WILL HAVE AN EXISTING 10-WAY
CONNECTOR.

PLEASE REMOVE AND PLUG IN KIT HARNESS 10-WAY
CONNECTOR.

NOTA: ALGUNOS RADIOS PUEDEN TENER UN CONECTOR DE
10 VIAS. FAVOR DE DESMONTARLO Y CONECTARLO AL
CONECTOR DE 10 VIAS DEL ARNES DEL KIT.

REMARQUE : CERTAINES RADIOS AURONT UN CONNECTEUR
A 10 VOIES. VEUILLEZ LE DEBRANCHER ET BRANCHER LE
CONNECTEUR A 10 VOIES DU FAISCEAU DE CABLES. VEHICLE

ACHTUNG: EINIGE RADIOS VERFUGEN UBER EINEN 10- 7 PIN
POLIGEN STECKER. BITTE ENTFERNEN UND DEN 10_POLIGEN
STECKER DES INSTALLATIONSSATZES VERWENDEN.

NOTA: ALCUNE AUTORADIO SONO GIA DOTATE DI UN
CONNETTORE A 10 VIE. SCOLLEGARE QUEST'ULTIMO E
INSERIRE IL CONNETTORE A 10 VIE DEL CABLAGGIO FORNITO
CON ILKIT.

STARSCAN

g Pox

K6869552
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COMMON INSTALLATION STEPS 82211666 - DUAL MICROPHONE

VEHICLE
16 PIN

VEHICLE
16 PIN

NOTE: SOME RADIOS WILL HAVE AN EXISTING 10-WAY
CONNECTOR.

PLEASE REMOVE AND PLUG IN KIT HARNESS 10-WAY
CONNECTOR.

NOTA: ALGUNOS RADIOS PUEDEN TENER UN CONECTOR DE
10 VIAS. FAVOR DE DESMONTARLO Y CONECTARLO AL
CONECTOR DE 10 VIAS DEL ARNES DEL KIT.

REMARQUE : CERTAINES RADIOS AURONT UN CONNECTEUR
A 10 VOIES. VEUILLEZ LE DEBRANCHER ET BRANCHER LE
CONNECTEUR A 10 VOIES DU FAISCEAU DE CABLES.

ACHTUNG: EINIGE RADIOS VERFUGEN UBER EINEN 10-
POLIGEN STECKER. BITTE ENTFERNEN UND DEN 10_POLIGEN
STECKER DES INSTALLATIONSSATZES VERWENDEN.

NOTA: ALCUNE AUTORADIO SONO GIA DOTATE DI UN
CONNETTORE A 10 VIE. SCOLLEGARE QUEST'ULTIMO E
INSERIRE IL CONNETTORE A 10 VIE DEL CABLAGGIO FORNITO
CON ILKIT.

VEHICLE
16 PIN
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CARAVAN / TOWN & COUNTRY
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CARAVAN / TOWN & COUNTRY
#

« B

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

V. 12 VOLTS

o* Sadce
¥ 2hCCS START

:>

0\ |
SO LACC gTART

Yok
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DODGE CHALLENGER

N

ey

Q 0O

B0

@)
T N \\\s o

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #Qi m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

R . 12 VOLTS
¢° Saccc START

g

k\ 0 VOLTS

ACC N
“J\V U START
<
2OFRI—2\ :> Q
ﬂ e
o = 0O
E i
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JEEP LIBERTY

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #t( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

R_ . 12 VOLTS
$° Saccc START

OFF 77 ¢
\ \

0 VOLTS

‘\

o\ LACCgTART —
POPRST :> g
ﬂ Sk
o == 0
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DODGE NITRO

NOTE: IF VEHICLE IS EQUIPPED WITH MOPAR DVD OR NAVIGATION KIT
PROCEED TO STEP 24B. IF NOT EQUIPPED POWER HARNESS 68004405A
MUST BE ORDERED SEPARATELY AND FOLLOW STEPS 5 - 24A TO INSTALL.

NOTA: SI EL VEHICULO ESTA DOTADO CON DVD MOPAR O KIT DE

NAVEGACION, PROCEDA CON EL PASO 24B. SI NO ESTA DOTADO, SE
DEBE ORDENAR POR SEPARADO EL ARNES ELECTRICO 68004405A Y
SEGUIR LOS PASOS DEL 5 AL 24A PARA EFECTUAR LA INSTALACION.

REMARQUE : SI LE VEHICULE EST MUNI DU SYSTEMEDE = |
DIVERTISSEMENT A DVD OU DE NAVIGATION MOPAR, PASSEZ A L'ETAPE
24B. S| CE N’EST PAS LE CAS, LE FAISCEAU DE CABLES | 3
D’ALIMENTATION 68004405A DEVRA ETRE COMMANDE SEPAREMENT
ET LES ETAPES 5 A 24A DEVRONT ETRE SUIVIES POUR L’INSTALLATION.

ACHTUNG: WENN DAS FAHRZEUG MIT EINEM MOPAR DVD ODER

NAVIGATIONS-KIT AUSGESTATTET IST, GEHEN SIE ZU SCHRITT 24B.
FALLS NICHT VORHANDEN MUSS KABELSATZ 68004405A SEPARAT
BESTELLT WERDEN. FUHREN SIE DANN ZUR INSTALLATION SCHRITTE
5 - 24A AUS.

NOTA: SE IL VEICOLO E EQUIPAGGIATO CON IL LETTORE DVD O IL
NAVIGATORE MOPAR, PASSARE AL PUNTO 24B. IN CASO CONTRARIO,
ORDINARE A PARTE IL CABLAGGIO DI ALIMENTAZIONE 68004405A E
SEGUIRE | PUNTI DA 5 A 24A PER L'INSTALLAZIONE.
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DODGE NITRO

68004405AA

68004405AA

g o |
.—."@‘s’udb ~

g . &@\\%
@% N> 77
m i

K6869552

TR
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DODGE NITRO

68004405AA 2

68004405AA
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DODGE NITRO
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DODGE NITRO

/
AN @% o
68004405AA
\
- \ Y
et . ‘ —

)

: 7
SO
68004405AA

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

‘W_, oo 12 VOLTS
@ SACCE sTART

T\
2\ LACC gTART

RS >

68004405AA

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #(( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

. 4 12 VOLTS
SV
" DACCL START

o« 0 VOLTS
v LACC gTART

S
B
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ASPEN ONLY

DODGE DURANGO - CHRYSLER ASPEN
</

ASPEN ONLY

06-04-08
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DODGE DURANGO - CHRYSLER ASPEN

« =

MANUAL MIRROR ONLY

12 VOLTS

W
>
F")

START

Acc<
7~

T
o
=
)
Q
<
J

«,‘_‘

>.J\/
9%

el

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL
SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE
MIROIR MANUEL SEULEMENT

K6869552
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CHRYSLER SEBRING - DODGE AVENGER

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE ‘#( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

I\ LACCoTART

B ES :>
2

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

12 VOLTS

=\
L 2ACCL START

T

o 0 VOLTS
2\ LACCorART

2
g | &>
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DODGE RAM
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«

DODGE RAM
i .
-

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE
MIROIR MANUEL SEULEMENT
NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL
SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

« 8

N, 12 VOLTS

\ - AS
%FFZ,A;Q_(K START

:>

defl]

T\ |
2\ LACCoTART

RS

<3

0 VOLTS

dell]

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE
MIROIR MANUEL SEULEMENT
NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL
SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

« X8

I\
“ DACCL START

T

12 VOLTS

dell]

+®

2\ LACC gTART
SOFE<
- 7\

Z>

0 VOLTS

qell]
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DODGE DAKOTA

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE
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CHRYSLER 300 - DODGE CHARGER/ MAGNUM

MANUAL MIRROR ONLY
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m g
MIROIR MANUEL SEULEMENT ~
NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL @;
SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE @ .::‘:vo
el
12 VOLTS E%E

%:g:,&\g:\z START g
<055
(=il

it

2 /-

G >

3% ’
@E

Uq o
doll;
é :
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JEEP GRAND CHEROKEE

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #( m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

‘w__,v w 12 VOLTS
€” SACc< sTART
OFF 7 &

:>

T\ Y
v LACC g1ART

SOFRE3 :>
XN
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JEEP COMMANDER

MANUAL MIRROR ONLY T
ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #t( m

MIROIR MANUEL SEULEMENT 2 /_‘)@ -
NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL i\ @;

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE N4 \

"!JA% & 12 VOLTS

OFF 272t START
-
(©olg
e

& 0 VOLTS

Si? }:f/ ART:> E
=
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JEEP COMPASS/PATRIOT - DODGE CALIBER

PgZ 7 N
\
s
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JEEP COMPASS/PATRIOT - DODGE CALIBER

0,0,0 N //’/i
QUW T ?,‘,\
S "

MANUAL MIRROR ONLY

ESPEJO MANUAL SOLAMENTE #@f m
MIROIR MANUEL SEULEMENT

NUR FUR MANUELLEN SPIEGEL

SOLO RETROVISORE INTERNO MANUALE

‘W__, N 12 VOLTS
SRt s Tﬂg
@ >l e
T
o 0 VOLTS
o\ LACC grART
SOFRSI—2\ :> —J
S\ @
L
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STARSCAN PROCEDURES FOR 82211666

Connect the STARSCAN tool to the vehicle, follow steps below:
IN THE INITIAL START UP SCREEN

«PRESS ---------- VEHICLE PREPARATION

- TOGGLE DOWN AND HIGHLIGHT - - - - - PROGRAM NETWORK CONFIGURATION
« PRESS------- START

«PRESS ------- NEXT>

SELECT HFM AND PRESS REMOVE.

«PRESS ------- NEXT>

« PRESS - - - - - - - FINISH

Conecte la herramienta de diagné'f3stico STARSCAN al vehi'edculo, lleve a cabo los siguientes pasos:

EN LA PANTALLA DE INICIO

*OPRIMA--------- VEHICLE PREPARATION

« DESPLACE HACIA ABAJO Y SELECCIONE - -| PROGRAM NETWORK CONFIGURATION
*OPRIMA - - - - - - START

* OPRIMA - ----- NEXT>

SELECCIONE HFM Y OPRIMA REMOVE.

*OPRIMA - - - - - - NEXT>

*OPRIMA - - - - - - FINISH

Reliez I'outil STARSCAN au vé'e9hicule et suivez les é'e9tapes ci-dessous:

A LA FENETRE DE DEMARRAGE INITIAL
« TOUCHEZ - - - -| PREPARATION DU VEHICULE

« AL'AIDE DE LA SOURIS, SURLIGNEZ - - - -| PROGRAMMATION DE LA
CONFIGURATION DU RESEAU

« APPUYEZ SUR - - - | DEMARRAGE

* APPUYEZ SUR - - - | SUIVANT

SELECTIONNEZ HFM ET APPUYEZ SUR RETIRER.

* APPUYEZ SUR - - - |SUIVANT

* APPUYEZ SUR - - - | TERMINER
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STARSCAN PROCEDURES FOR 82211666

Schlief3'dfen Sie das STARSCAN Werkzeug an das Fahrzeug an, folgen Sie den unten beschriebenen Schritten:

AUF DEM ERSTEN START-BILDSCHIRM
* KLICKEN SIE AUF - - ------- VEHICLE PREPARATION

* UNTEN MARKIEREN SIE - - - ------ PROGRAM NETWORK CONFIGURATION

« KLICKEN SIE AUF - - - | START

« KLICKEN SIE AUF - - - | NEXT>

WAHLEN SIE HFM UND KLICKEN SIE AUF PRESS REMOVE.

* KLICKEN SIE AUF - - - INEXT>

« KLICKEN SIE AUF - - - | FINISH

Collegare al veicolo lo strumento STARSCAN e seguire i passaggi successivi:

NELLA SCHERMATA DI AVVIO INIZIALE
« PREMERE - - - - - - - - - PREPARAZIONE DEL VEICOLO

+ SELEZIONARE ED EVIDENZIARE - - PROGRAMMA CONFIGURAZIONE DI RETE

* PREMERE - - - --- AVVIA

* PREMERE - - - - - - AVANTI

SELEZIONARE HFM E PREMERE RIMUOQVI.

* PREMERE - - - - - - AVANTI

* PREMERE - - - --- FINE

NOTE: VEHICLES PREVIOUSLY EQUIPPED WITH U-CONNECT KIT MODULE WILL NEED
PROGRAMMED SALES CODE REMOVED IN STARSCAN.

NOTA: EN LOS VEHICULOS DOTADOS ANTERIORMENTE CON EL MODULO DEL KIT
U-CONNECT SE DEBE ELIMINAR EL CODIGO PROGRAMADO DE VENTAS UTILIZANDO LA
STARSCAN.

REMARQUE: LES VEHICULES POSSEDANT LE MODULE DE RACCORDEMENT «U-CONNECT»
DEVRONT FAIRE RETIRER LE CODE DE VENTE PROGRAMME AU SYSTEME STARSCAN.

ACHTUNG: BEI FAHRZEUGEN, DIE ZUVOR MIT EINEM U-CONNECT SATZ AUSGESTATTET
WAREN MUSS ZUNACHST DER EINPROGRAMMIERTE VERKAUFS-CODE IN STARSCAN
ENTFERNT WERDEN.

NOTA: | VEICOLI PRECEDENTEMENTE EQUIPAGGIATI CON IL MODULO U-CONNECT KIT
RICHIEDERANNO LA RIMOZIONE DA STARSCAN DEL CODICE VENDITE PROGRAMMATO.
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